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Exposigdo dos fundamentos

I Resumo do procedimento

Em 12 de Julho de 1995 a Comissdo das Comunidades Europeias adoptou a Proposta de
Directiva relativa & protecgdo dos consumidores em matéria de indicagdo dos pregos dos
produtos oferecidos aos consumidores.

O Comité Econémico e Social emitiu o seu parecer na 331 sessdo plenaria de 20 e 21
de Dezembro de 1995, com base na proposta do relator, Sr. Folias.

Em 18 de Abril de 1996 o Parlamento Europeu adoptou uma Resolugdo legislativa que
contém o parecer do Parlamento Europeu, com base numa proposta do relator,
Sra. Oomen-Ruijten. Nessa Resolug¢do, o Parlamento convida a Comissdo a alterar a sua
Proposta de Directiva em conformidade com as alteragdes do Parlamento.

O Conselho "Consumidores” reuniu-se em 23 de Abril de 1996 no Luxemburgo, sob a
presidéncia italiana, tendo chegado a um acordo politico unidnime quanto a uma Posi¢do
Comum sobre a Proposta de Directiva em epigrafe.

1L Comentario das alteracdes

Podemos considerar que as 22 alteragdes adoptadas pelo Parlamento Europeu respondem
a quatro preocupagdes principais. Em primeiro lugar, o Parlamento especificou em vérias
alteragGes o alcance do texto proposto pela Comiss3o, principalmente no que respeita ao
objectivo e ao campo de aplicagdo do dispositivo. As especificagdes adoptadas ndo
modificam substancialmente a proposta da Comissdo. Em seguida, teve em conta os
custos suplementares que poderiam ser impostos aos pequenos retalhistas prevendo um
acompanhamento permanente da Comissio e um apoio financeiro a programas- de
informagdo destinados a essa categoria. No entanto, em vez de uma isen¢do permanente
ou tempordaria de alguns pequenos estabelecimentos comerciais, o Parlamento preferiu um
periodo de adaptag@io mais longo. Além disso, o Parlamento quis sublinhar também a
importincia da informagdo dos consumidores quando da introdugio da Moeda Unica,
prevendo uma dupla indicag@o dos pregos e a formagdo dos trabalhadores do comércio.



Por fim, o Parlamento abandonou sem ambiguidades a ligagdo entre a obrigagiio de
indicar o prego por unidade de medida e a isenc#o para os produtos comercializados em
gamas.

1. Clarificagdo do texto

No que respeita a primeira preocupagio do Parlamento, a Comissdo partilha o seu ponto
de vista, razdo pela qual incluiu ha Proposta alterada as alteragdes 1, 2, 9 (no que respeita
as alineas a) e b) do artigo 2°), 10, 11, 12, 13, 16, 20, 21 e 24 a fim de clarificar e
especificar o dispositivo proposto. Em sete casos (alteragdes 2, 3, 5, 11, 16, 20 € 24) a
Comissfio reformulou o texto através de modificagdes de natureza redaccional ou de
técnica legislativa, que, como € 6bvio, ndo alteram o contetido. A aceitago da alteragfio
16 tinha por consequéncia uma modificagio dos considerandos 15 e 16. No que respeita
a alteragdo 24 a Comissdo separou também esta alteragio tendo-a incluido no n° 2 do
artigo 1° e no n° 2 do artigo 3°. Isto implica que os elementos da lista que consta do n°
2 do artigo 3° continuem sujeitos & obrigagio de mencionar o prego de venda mas nfo a
obrigagdo de indicar o prego por unidade de medida. A aceitagdo da alteragio 24 tinha
também por consequéncia uma modificagfo do artigo 7°. A alterag@o 9 ndo foi incluida
pela Comissdo no que respeita a alinea c), porque d4 uma defini¢do demasiado ambigua
do comércio retalhista. A alteragdo 14 diz respeito a0 modo de etiquetagem. A Comissio
considera que os Estados-membros estio em melhor posi¢do para determinar as
modalidades circunstanciadas de aplicag@io em fung#o das suas praticas comerciais, razio
pela qual esta alterag@io nfo foi adoptada. :

2. Pequenos retalhistas

O novo dispositivo torna de certa forma mais pesados os encargos impostos ao comércio.
Ora, este sector, e particularmente o dos pequenos retalhistas, é objecto de uma atengédo
especial por parte do Parlamento Europeu. A Comiss#o, pelo seu lado, procurou também
encontrar uma solugfo que ndo se afigurasse demasiado pesada, mas sempre tendo em
vista o objectivo de garantir a informagdo necessaria.

As alteragGes 6 e 22 propdem um relatério sobre a situagéo dos pequenos retalhistas um
ano apds o termo do prazo de transposigfo. Segundo a experiéncia da Comissdo, um
periodo de um ano nio ¢ suficientemente longo para adquirir experiéncia suficiente sobre
a aplicagio da Directiva que permita elaborar um relatério. E, assim, necessério um
periodo minimo de dois anos. Este prazo permite & Comisso estudar aprofundadamente
o impacto econémico da Directiva sobre os pequenos estabelecimentos comerciais. A
alterag@o 19 diz respeito a um apoio financeiro a certos pequenos retalhistas. A Comisséo
considera que um apoio financeiro para programas de informag&o destinados aos pequenos
retalhistas ndo é uma solugfio vidvel. Em primeiro lugar, o problema dos pequenos
retalhistas é demasiado complexo para ser regulado definitivamente a nivel comunitério.
Importa sublinhar, em particular, que a natureza de um auxilio depende totalmente de
factores que a Comissfio nfo pode nem conhecer nem influenciar. Em certos
Estados-membros onde todo o sector comercial aplica ja a indicag8io do prego por unidade
de medida, tal auxilio n3o teria fundamento. Seria, além do mais, necessario fixar
critérios. fmporta igualmente que os Estados-membros possam apreciar plenamente a
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natureza das eventuais dificuldades e, designadamente, verificar se essas dificuldades tém
uma relagéo directa com a aplicagdo do dispositivo. Com efeito, devemos recordar-nos
que, pelo menos no que respeita aos géneros alimenticios, uma parte substancial do
dispositivo esta ja em vigor desde ha véarios anos. Em seguida, € necessario constatar que
o investimento nas técnicas que permitem a indicagdo do prego ¢ economicamente
razoavel, visto que essas técnicas constituem um instrumento de marketing e de controlo
de stocks. Os custos implicados ndo sfo excessivos, principalmente se considerarmos o
periodo de adaptagdo para os pequenos retalhistas, que lhes permitir4 amortizar os custos
ao longo de um periodo extenso. ‘

Em virtude do exposto, a Comissdo encara como solucdo a alteragdio 18 do Parlamento
Europeu relativa aos pequenos retalhistas: um periodo de adaptagdo generoso de 6 anos
suplementares apés a data de aplicagfio das disposi¢Ses adoptadas por forga da Directiva.
Além disso, esta disposta a fornecer informagdes sobre os custos e, consequentemente,
adoptou a alteragdo 5.

3. Introdugdio da Moeda Unica

O Parlamento quis ter ¢ém conta a importincia da informago dos consumidores quando
da introdugfio da Moeda Unica. Propds, por isso, as alteragdes 4, 15, 17 e 23 relativas ao
periodo transitério para a introdugio da Moeda Unica, a fim de familiarizar os
consumidores com os valores relativos das moedas. Apesar de confirmar que a
transparéncia dos precos representa uma prioridade no quadro da realizagdo da Unido
Econbmica e Monetaria, a Comissfo considera prematuro estabelecer desde ja precisdes
desta natureza, visto que as medidas de acompanhamento devem ser objecto de uma
apresentagdo global.

4. Abandono da ligag8io com as gamas

A Comissdo adoptou a alteragfo 3, que especifica que as gamas tém uma fungéo distinta,
suprimindo sem ambiguidade a ligag8o com as gamas.



III. Balango

Parecer da Comiss

fo _sobre as alteracdes propostas pelo Parlamento

N° da Dispbsicﬁes visadas Co:-‘:;;o Nova numeragio

alteraciio

1 considerando 1 (novo) - aceite Considerando 1

2 considerando 1 aceite Considerando 2

3 considerando 6-A (novo) aceite Considerando 8

4 considerando 12-A (novo) recusada

5 considerando 17-A (novo) aceite Considerando 20

6 considerando 19 recusada

9 Artigo 2° a) e b) aceite Artigo 2°

9 Artigo 2° ¢) recusada

10 Artigo 3° n° 2 aceite Artigo 4°, n° 3

11 Artigo 3° n° 2 aceite Artigo 4° n° 4

12 Artigo 4°, n° 2 - aceite suprimido

13 Artigo 4°, n° 3 aceite Artigo 4°, n° 2

14 Artigo 5° recusada

15 Artigo 5°-A (novo) recusada

16 Artigo 6° aceite Artigo 6°

17 Artigo 6° n° 3-A (novo) recusada

18 Artigo 7°, 1° paragrafo aceite Artigo 7°, 1°
paragrafo

19 Artigo 7°-A (novo) recusada .

20 Artigo 9° aceite Artigo 9°

21 Artigo 10°% n° 1 aceite ~Artigo 10°

22 Artigo 11°, n° 1 recusada

23 Artigo 6°, n° 3-B (novo) recusada

24 Artigo 1°-A (novo) aceite Artigo 1°,n° 2 e
artigo 3°n° 2

O quadro indica que a Comissdo aceitou 14 alterag:ées das 22 votadas pelo Parlamento

Europeu.




PROPOSTA ALTERADA DE DIRECTIVA DO
PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO RELATIVA
A PROTECCAO DOS CONSUMIDORES EM MATERIA
DE INDICACAO DOS PRECOS DOS PRODUTOS
OFERECIDOS AOS CONSUMIDORES

PROPOSTA INICIAL

Tendo em conta o Tratado que institui a

Comunidade Europeia e, nomeadamente,
o n° 2 do seu artigo 129°A,

Tendo em conta a proposta da
Comissdo’,

Tendo em conta o parecer do Comité
Econémico e Social,

Em conformidade com o procedimenfo
enunciado no artigo 189°-B do Tratado
que institui a Comunidade Europeia,

1. Considerando que importa
assegurar aos consumidores um
nivel elevado de protecgdo, € que
a Comunidade contribua nesse

1 -JO C260 de 5.10.1995, pég. 5.

2 10O C82 de 19.03.1996, pag. 32.

PROPOSTA ALTERADA

inalterado

inalterado

inalterado

inalterado

1. Considerando que o

funcionamento transparente do
mercado e uma _informacéo

correcta favorecem a protecgdio
dos __consumidores € uma

concorréncia s entre as empresas
e os produtos;

2. - Considerando que importa, por
conseguinte, assegurar aos
consumidores um nivel elevado
de proteccdo, € que a



sentido por acgbes especificas
que prevéem uma informagio

adequada dos
consumidores sobre o0s pregos
dos produtos que lhes sdo
oferecidos;

Considerando que os programas
da Comunidade para uma politica
de proteccdo e de informag&o dos
consumidores’® previram a
elaboragdo de principios comuns
relativos a indicagéo dos pregos;

Considerando que esses
principios foram estabelecidos
pela Directiva do Conselho
79/581/CEE, de 19 de Junho de
1979, alterada pela Directiva do
Conselho 88/315/CEE, de 7 de
Junho de 1988, para os géneros
alimenticios, e pela Directiva do
Consetho 88/314/CEE, de 7 de
Junho de 1988°%, para os produtos
ndo alimentares;

Considerando que a obrigagdo de
indicar o prego de venda e o
preco por unidade de medida
contribui de forma significativa
para melhorar a informagdo dos
consumidores, fornecendo-lhes
dados essenciais que lhes
permitem efectuar escolhas
razodveis;

3 JO C92 de 25.04.1975, pag. 2 e
10 C133 de 03.06.1981, pag. 2.

4 JO L158 de 26.06.1979, pag. 19.
5 JO L142 de 09.06.1988, pag. 23.

6 JO L142 de 09.06.1988, pag. 19.

5.

Comunidade contribua nesse
sentido por acgdes especificas
que prevéem uma informagfo

. precisa, transparente ¢ inequivoca

dos consumidores sobre os pregos
dos produtos que lhes séo

~oferecidos;

inalterado

inalterado

inalterado



Considerando, todavia, que o
dispositivo que havia sido
aprovado comportava um certo
numero de excepg¢des a obrigagio
geral de indicag8o do prego por
unidade de medida,

nomeadamente no caso de os

produtos serem comercializados
em quantidades ou capacidades
correspondentes aos valores de
gamas aprovadas a nivel
comunitario;

Considerando que esta ligagdo
entre a indicagdo do preco por
unidade de medida dos produtos
e a estandardizagdo das
embalagens introduziu uma certa
rigidez na aplicagdo do
dispositivo adoptado, o qual se
revelou excessivamente complexo
de aplicar; e que se deve,
portanto, abandonar essa liga¢io
para introduzir uma simplificago
necesséria, sem que tal afecte o
dispositivo relativo a
normalizagdo das embalagens;

Considerando, portanto, que se
deve ter em conta o conjunto das
dificuldades  encontradas na
aplicagdo do dispositivo previsto
pelasdirectivas supramencionadas
e propor um novo dispositivo
simplificado que permita atingir
mais facilmente o objectivo
principal procurado, a saber,
assegurar, uma informagéo
adequada dos consumidores;

Considerandc ¢::¢ a indicagdo do
preco de venda dos produtos e a
indicagdo do prego por unidade

6.

7.

10.

inalterado

inalterado

Considerando que os produtores
€ 0s comerciantes que recorrem
ds gamas podem continuar a
fazé-lo e a desenvolver essa
formula, desde que indiquem
igualmente o prego por unidade

‘de medida;

inalterado

inalterado



10.

11.

12.

de medida ddo, da forma mais
simples, aos consumidores as
melhores possibilidades para
avaliarem e compararem a
natureza e a qualidade dos
produtos, permitindo-lhes, por
conseguinte, fazer escolhas
esclarecidas com base em
comparagdes simples;

Considerando que se deve,

portanto, manter uma obrigag#o.

geral de indicagdo tanto do prego
de venda como do prego por
unidade de medida relativamente
a todos os produtos, com

excepgdo dos comercializados a -

granel, cujo prego de venda ndo
pode ser fixado previamente ao
pedido expresso pelo consumidor
final;

Considerando que apenas uma
regulamentagio adaptada ao nivel
comunitario permite assegurar
uma informag3ioc homogénea e
transparente para o conjunto dos
consumidores no &ambito do
mercado interno; que a nova
abordagem simplificada ¢é
simultaneamente suficiente e
necessdria para atingir esse
objectivo;

Considerando, além disso, que a
transparéncia dos pregos
representa uma prioridade na
realizagdo da Unido EconOmica e

Monetaria, devendo, portanto, ser -

melhorada de forma significativa;
€ que a sua entrada em vigor
deve ser prevista atempadamente
para acompanhar a passagem para
a moeda Unica;

Considerando que a introdugfo da
moeda tUnica serd grandemente
facilitada se forem postos &
disposigio dos consumidores
elementos de referéncia simples

11.

12.

13.

14.

inalterado

inalterado

inalterado

inalterado



13.

14.

15.

16.

que lhes permitam comparar os
precos dos produtos;

Considerando que € necessério
atender ao facto de certos
produtos serem vendidos de
forma generalizada e habitual em
quantidade diferente dos valores
de quantidade de base, tal como
mencionados na Directiva; e que
é, portanto, oportuno que O0s
Estados-membros possam, em
certos casos justificados, autorizar
que o prego por unidade de
medida seja indicado em
referéncia ao valor de quantidade
consagrada pelo uso;

Considerando que os
Estados-membros devem dispor
da possibilidade de adaptar a
obrigaco de indicar o prego por
unidade para certos comércios ou
certas formas de comércio, e,
igualmente, apreciar se uma tal
indicagdio € necessaria para um
certo numero de produtos,
quando nd3o fornece qualquer
informag¢do dtil aos
consumidores;

Considerando que se deve manter
igualmente a possibilidade de os
Estados-membros dispensarem de
uma obrigagdo geral de indicagéo
do prego por unidade de medida
os produtos para os quais uma tal
indicagdo ndo seria significativa
ou seria susceptivel de criar
contusGes; que tal € o caso,
nomeadamente, quando a
indicag@o de uma quantidade ndo
constitui uma-
pertinente para a comparagdo dos
precos ou quando produtos
diferentes sdo comercializados
sob uma mesma embalagem;

- Considerandc .ju:e, para facilitar a

aplicagéio do dispositivo langado,
os Estados-membros_tém. no que

informagdo

15.

16.

17.

18.

inalterado

inalterado

Considerando que se deve manter
igualmente a possibilidade de os
Estados-membros dispensarem de
uma obrigagfo geral de indicagdo
do prego por unidade de medida
os produtos para os quais uma tal
indicagdo ndo seria significativa;
que tal é o caso, nomeadamente,
quando a indicagdo de uma
quantidade ndo constitui uma
informag8o pertinente para a
comparagdo dos pregos ou
quando produtos diferentes s#o
comercializados sob uma mesma
embalagem;

Considerando que, para facilitar a
aplicagdio do dispositivo langado,
os Estados-membros, no que se



17.

18.

19.

se refere aos produtos ndo
alimentares,_ _a faculdade de
estabelecer a lista dos produtos
ou categorias de produtos que
continuam sujeitos a obrigagio de
indicagdo do prego por unidade
de medida;

Considerando que se deve ter em
conta a evolugdo das formas de
distribui¢do, e que se devem
encontrar solugdes que permitam
resolver os problemas de
informagdo dos consumidores
sobre os pregos dos produtos com
um custo marginal o mais baixo
possivel;

Considerando que se deve prever
um periodo de adaptagdo
modulada segundo os agentes
econdmicos em causa, a fim de
lhes permitir preverem as
modalidades de indicagdo do
prego por unidade de medida;

Considerando que deve ser dada
uma ateng¢do especial as
adaptag8es a operar nos pequenos
retalhistas, tendo em conta,
nomeadamente, a evolugdo
tecnolégica e o calendario
previsto para a introdugdio da
moeda tUnica; € que, para esse
efeito, a Comissdio apresentard
um relatério de avaliagdo da
situagdo, dois anos antes da
expiragio do prazo previsto para
a aplicaco generalizada do
dispositivo.

19.

20.

21.

22.

1oln

refere aos produtos ndo
alimentares, estabelecem a lista
dos produtos ou categorias de
produtos que continuam sujeitos
a obrigagdo de indicagdo do
prego por unidade de medida;

inalterado’

Considerando _que € portanto

essencial que, antes da aplicacdo
do dispositivo. a Comissfo
elabore, em colaborago com os
governos e 0s  organismos
nacionais _competentes. um
levantamento preciso dos custos
totais da Directiva para o
comércioretalhista, especialmente

no _sector das pequenas e médias
empresas;

inalterado

inalterado



ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°

O objectivo da presente Directiva é
prever a indicagdo do preco de venda e
do prego por unidade de medida dos
produtos oferecidos pelos comerciantes
aos consumidores finais, a. fim de
facilitar a comparag@o dos pre¢os quando
tal se revelar pertinente.

Artigo 2°

Na acep¢do da presente Directiva,
entende-se por:

a) Pre¢o de venda: o prego valido
para uma determinada quantidade
do produto;
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b) Prego por unidade de medida: o
preco valido para umr quilograma,
um litro, um metro, um metro
quadrado, um metro clbico do
produto ou uma outra quantidade,
se esta for utilizada de modo
generalizado e habitual nos
Estados-membros na
comercializagdo de  produtos
especiﬁcos; ‘

c) Produto comercializado a granel:
um produto guc ndo € objecto de
qualquer acondicionamento
prévio e/ou que s6 ¢ medido ou

1. inalterado

2. A presente Directiva nfio se aplica a:
— vendas a leildo

— vendas particulares.

Na acepgdo da presente Directiva,
entende-se por:

a) Preco de venda: o prego final
vélido para uma determinada
quantidade do produto, ou seja,
incluindko o IVA, todos os

impostos acessdrios e 0s custos
obrigatoriamente suportados pelo
consumidor pela prestacdo dos
SEervicos;

b) "Prego por unidade de medida": o
prego_final, ou seja incluindo o
IVA., todos os impostos
acessérios e os custos

obrigatoriamente suportados pelo

consumidor pela prestacdo dos
servicos, valido para um

quilograma, um litro, um metro,
um metro quadrado, um metro
clibico do produto ou uma outra
quantidade, se esta for utilizada
de modo generalizado e habitual
nos Estados-membros na
comercializagdo de produtos
especificos;

) "Produto comercializado a
granel": um produto que ndo ¢é
objecto de qualquer
acondicionamento prévio e/ou



pesado na presenga do
consumidor final.

Artigo 3°

1.

O prego de venda e o prego por
unidade de medida devem ser
indicados para todos os produtos
referidos no artigo 1°, sob reserva
do disposto no artigo 6°.

No que respeita aos produtos
comercializados a granel, deve
ser indicado o prego por unidade
de medida para todos os produtos
referidos no artigo 1°, porqguanto

o _preco de venda ndo pode ser
fixado previamente ao pedido

expresso pelo consumidor final.

Artigo 4°

1.

O preco de venda e o prego por
unidade de medida devem ser
inequivocos, facilmente
identificAveis e perfeitamente
legiveis.

O _preco de venda e o preco por
unidade de medida referem-se ao

preco final do produto nas
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que s6 ¢ medido ou pesado na
presenca do consumidor final.

inalterado

A obrigagdo de indicar o prego

- por unidade ndo se aplica a:

produtos alimentares vendidos em
hotéis, cafés, restaurantes. bares

cinemas e teatros.
estabelecimentos _de  ensino

centros recreativos, lojas para o
pessoal nos locais de trabalho,

hospitais., cantinas e
estabelecimentos andlogos,

vendedores ambulantes

produtos vendidos nos meios de

transporte,
produtos vendidos nos

distribuidores autométicos,

No que respeita aos produtos
comercializados a granel, deve
ser indicado apenas o prego por
unidade de medida para todos os
produtos referidos no artigo 1°.

Os __numeros _anteriores _ sdo

também aplicéveis a todo o tipo

de publicidade, desde que
mencione um preco.

inalterado

suprimido



condigbes  definidas pelos
Estados-membros.

3. O prego por unidade de medida
deve fazer referéncia a
quantidade declarada, em
conformidade com as disposi¢Ges
nacionais € comunitarias. S#o
visadas, nomeadamente, as

quantidades liquidas dos
produtos.

Artigo 5°

Os Estados-membros determinam as
modalidades de aplicagdo relativas a
indicagdo dos pregos, designadamente no
que respeita aos precos validos para uma
quantidade utilizada de modo
generalizado e habitual, visados ha
alinea b) do artigo 2°.

Artigo 6°

1. Os Estados-membros podem
dispensar da obrigagdo de
indicacdio do prego por unidade
de medida os produtos para os
quais uma tal indicagdo pdo seja
significativa em razfio da sua
natureza ou destino, e_ os

produtos para os quais uma tal
indicacdo ndo constitua uma

informacdo adequada para o
consumidor ou seja de molde a
gerar confusdes.

2. Os Estados-membros podem
dispensar da obrigac#o de indicar
o_preco por unidade de medida
os_produtos para os quais a

indicacdo do comprimento, da
massa_ou do volume ndo seja

requerida _pelas _ disposi¢des
adoptadas a nivel nacional ou
comunitirio. _Esta _ faculdade
abrange ng¢oeadamente os

produtos comercializados & peca
ou a unidade.
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2. O prego por unidade de medida
deve fazer referéncia a
quantidade declarada, em
conformidade com as disposi¢Ges
nacionais e comunitérias.

inalterado

1. Os Estados-membros podem
dispensar da obrigagio de
indicagdo do prego por unidade
de medida os produtos para os
quais uma tal indicagdo nfio é
significativa em raziio da sua
natureza ou destino.

2. suprimido



3. Para efeitos de aplicacdio das

disposic¢des previstas nos nimeros
1 e 2 supra, os Estados-membros

podem, no que se refere aos
produtos ndo alimentares,
estabelecer a lista dos produtos
ou categorias de produtos que
continuam sujeitos a obriga¢do de
indicar o prego por unidade de
medida.

Artigo 7°

Os Estados-membros podem prever que
a obrigagdo de indicar o prego por
unidade de medida dos produtos que nio
os comercializados a granel, oferecidos
por certos pequenos estabelecimentos de
comércio a retalho, se aplique, o mais
tardar, em 6 de Junho de 2001, na
medida em que a obrigagdo de indicar o
prego por unidade de medida a partir de
7 de Junho de 1997

- seja susceptivel de constituir um
encargo excessivo para esses
estabelecimentos de comércio
ou

- se revele impraticdvel em razio

do nuimero dos produtos
oferecidos para venda, da
superficie de venda, da

disposi¢do do lugar de venda ou
de condigdes especificas de certas
formas de comércio, tais como

certos tipos especiais de comércio
ambulante.

2. No que se refere aos produtos
ndo alimentares, os Estados-
membros devem estabelecer a
lista dos produtos que continuam
sujeitos & obrigagdo de indicar o
preco por unidade de medida.
Esta lista serd estabelecida de
forma prética, utilizando _uma
nomenclatura comum. A
Comissdo diligenciard no sentido

de criar condi¢des que assegurem

uma _coeréncia  maxima do
conteudo das listas nos

Estados-membros.

Os Estados-membros podem prever que
a obrigagdo de indicar o prego por
unidade de medida dos produtos que nédo
os comercializados a granel, oferecidos
por certos pequenos estabelecimentos de
comércio a retalho, se aplique, o mais
tardar, seis anos apds publicacdo, da
presente Directiva, na medida em que a
obrigacdo de indicar o prego por unidade
de medida a partir da data prevista no
n° 1 do artigo 10°

- seja susceptivel de constituir um
encargo excessivo para esses
estabelecimentos de comércio
ou

- se revele impraticdvel em razio

do nimero dos produtos
oferecidos para venda, da
superficie de venda, da

disposi¢do do lugar de venda ou
de condigdes especificas de certas
formas de comércio.



Artigo 8°

Os Estados-membros determinam o
regime das sangdes aplicaveis as
violagdes das disposigdes nacionais
adoptadas em aplicagdo da presente
Directiva, e tomam toda e qualquer
medida necessaria para assegurar a
aplicagdo das sang¢les. As sangles
previstas devem ser efectivas,
proporcionadas e dissuasivas.

Artigo 9°

A Directiva do Conselho 79/581/CEE, de
19 de Junho de 1979, alterada pela
Directiva do Conselho 88/315/CEE, de 7
de Junho de 1988, a Directiva do
Conselho 88/314/CEE, de 7 de Junho de
1988 sdo revogadas com efeitos a partir
de 7 de Junho de 1997.

inalterado

No n°l, primeira linha, do
artigo 10° da Directiva
79/581/CEE do Conselho, de 19
de Junho de 1979 e no n° 1,
primeira linha, do artigo 10° da
Directiva 88/314/CEE__do
Conselho, de 7 de Junho de

1988, os termos "um prazo de
nove anos" sdo substituidos pelos
termos "um prazo que expirara na
data prevista no n° 1 do

artigo 10° da Directiva 96/.../CE.

A Directiva 79/581/CEE do
Conselho, de 19 de Junho de
1979, alterada pela Directiva
88/315/CEE do Conselho, de 7
de Junho de 1988, a Directiva
88/314/CEE do Conselho, de 7
de Junho de 1988 e a
Directiva 95/58/CE do
Parlamento  Europeu e do
Conselho” de 29 de Novembro
de 1995 sdo revogadas com
efeitos a_partir da data prevista
no n° 1 do artigo 10°.
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Artigo 10°

1,

Os Estados-membros adoptardo
as disposi¢des legislativas,
regulamentares e administrativas
necessarias para dar camprimento
a presente Directiva, 0 mais
tardar em 6 de Junho de 1997.
Deste facto informario
imediatamente a Comissdo. As
disposi¢des  adoptadas  serdio

aplicaveis a partir de 7 de Junho
de 1997.

Aquando da sua adopgdo pelos
Estados-membros, estas
disposi¢des conterdo uma
referéncia a presente Directiva ou
serdio acompanhadas de tal
referéncia aquando da sua
publicagdo oficial. As
modalidades da referéncia serdo
decididaspelos Estados-membros.

Os Estados-membros
comunicardo & Comissdo o texto
das disposi¢bes de direito
nacional que adoptarem no
dominio regulado pela presente
Directiva. Indicardo,
nomeadamente, as
regulamentagdes adoptadas por
forga dos artigos 5°, 6° e 7°, bem
como qualquer adaptagfo ulterior.

Os Estados-membros notificaréo
o regime das sang¢des previsto no

-artigo 8°, bem como qualquer

modificagdo ulterior.

Artigo 11°

1.

A Comissdo submetera ao
Parlamento Europeu e ao
Conselho, o mais tardar dois anos
apés a data referida no n° 1 do

17

3.

4.

1.

Os Estados-membros adoptario
as disposigles - legislativas,
regulamentares e administrativas
necessdrias para dar cumprimento
a presente Directiva, o mais
tardar dois anos ap6s a sua

pﬁblicagﬁo. Deste facto
informardo imediatamente a

Comissdo. As disposi¢des
adoptadas serfio aplicaveis dois
anos apds a publicagdio da
Directiva.

inalterado .

inalterado »

inalterado

inalterado



artigo 10°, um primeiro relatério
sobre a aplica¢do das disposi¢des
previstas no n° 3 do artigo 7°.

2. A Comissdo submeterd ao 2. inalterado
Parlamento Europeu € ao
Conselho, o mais tardar quatro
anos ap6s a data referidanon® 1
do artigo 10°, um relatério global
sobre a aplicagdo da presente
Directiva. -

Artigo 12°

Os Estados-membros s3o os destinatarios inalterado
da presente Directiva.
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